
Глава 1826: Огонь

С более чем 100 иголками в теле, Чжан Те действительно походил на ежа. Однако это еще был
не конец. Вставив все иглы, Бянь Хэн начал дергать их, как будто играл на цитре...

Каждая иголка соответствовала определенной точке, меридиану или органу. Когда Бянь Хэн
дергал их, он передавал в организм Чжан Те особую энергию и боевую ци.

В глазах Чжан Те, движения Бянь Хэна были беспорядочными. На первый взгляд он походил на
невинного ребенка который не умел играть на пианино... Тем не менее Чжан Те чувствовал что
его тело, точки и меридианы полностью раскрывались длинными иглами Бянь Хэна.

Под строгим контролем Бянь Хэна, сильный жар от таблетки сбора ци огненного дракона
начал путешествовать по всем меридианам и точкам Чжан Те, после чего снова собирался в
его море ци...

Пучок боевой ци который Бянь Хэн ввел в тело Чжан Те, походил на боевую ци Аймэй и Айсюэ,
которая использовалась для питания чужих боевых ци; однако его боевая ци была намного
продвинутее их боевой ци …

Спустя всего полчаса работы, Бянь Хэн уже покрылся потом, что указывало на то что его
лечение было намного сложнее чем говорил Бянь Хэн...

Чжан Те был поражен медицинским мастерством Бянь Хэна. Он мог описать технику Бянь Хэна
только как чрезвычайно искусную!

После завершения цикла, море ци Чжан Те казалось загорелось, а его точки и меридианы
начали кипеть. Лежа на каменной кровати, Чжан Те начал испускать пар… Вскоре
температура в комнате для культивирования также поднялась на несколько градусов... Чжан
Те превратился в печь…

Боль вызванная внутренним горением была слишком мучительной; однако Чжан Те просто
стиснул зубы и терпел. Это чувство горения исходило изнутри, поэтому несмотря на то что
Чжан Те съел много корней огненно-красного лотоса и был очень устойчив к высоким
температурам, это было бесполезно; потому что этот огонь горел внутри него...

Чжан Те действительно казалось что он горел, из-за чего даже его точки, меридианы, кровь,
кости, боевая ци и духовная энергия начали беспокоиться. Даже длинные иголки в его теле
медленно стали горячими и красными...



До этого Чжан Те спокойно разговаривал с Бянь Хэном, однако теперь он мог лишь изо всех
сил терпеть эту боль.

Через несколько часов этого горения, Бянь Хэн неожиданно поднял руки вверх, после чего все
иглы одновременно вылетели из тела Чжан Те.

«Поторопись и прыгни в море. Только вода может помочь тебе рассеять тепло. Если ты
продолжишь так гореть, то в твоем море разума могут возникнуть проблемы...» - Сказав это,
Бянь Хэн вытер пот со лба и добавил - «Только не говори мне что ты не умеешь плавать...»

В этот момент Чжан Те казалось что даже воздух который он выдыхал, был на грани
возгорания… кроме того из-за этого жара он даже начал испытывать головокружение...
Поэтому услышав слова Бянь Хэна, Чжан Те вскочил с кровати и быстро добрался до песчаного
пляжа; затем он ускорился и бросился в океан, подняв за собой столб воды высотою 10 м.

Чжан Те был королем океана. Это был не первый раз когда Чжан Те погружался в воду, однако
он никогда раньше не чувствовал что морская вода может быть такой приятной...

Чжан Те мгновенно проплыл тысячи метров, после чего погрузился на глубину нескольких
десятков метров.

Попав в воду, Чжан Те был похож на расплавленное железо, из-за чего вокруг него
образовались пузыри и пар...

Затем Бянь Хэн медленно подлетел к этому месту. Морская вода в заливе Белого Дракона была
прозрачной, особенно неподалеку от берега. Поэтому несмотря на то что Чжан Те находился
на глубине нескольких десятков метров, он видел голубое небо, белые облака и Бянь Хэна.
Бянь Хэн также видел Чжан Те.

Увидев спокойного Чжан Те, Бянь Хэн наконец-то успокоился. Несмотря на то что Чжан Те не
мог не уметь плавать, Бянь Хэн все равно боялся что Чжан Те плохо умеет плавать, и сразу же
потеряет сознание из-за жара. Если бы Чжан Те утонул, то это навредило бы репутации Бянь
Хэна...

«Хо-хо, а ты хорош в плавании. Замечательно!» - телепатически сказал Бянь Хэн.

«В воде я чувствую себя намного свободнее чем на берегу...» - ответил Чжан Те.

«Тогда проведи в воде еще несколько часов. Тепло полностью рассеяться только после восхода
солнца.»

«Хорошо!»

«Ты можешь свободно плавать вокруг, но тебе лучше не уплывать слишком далеко. Поскольку
Универсальный Демонический Император хочет убить тебя, он так просто не сдастся. Я могу
защитить тебя на территории горы Спина Тигра, но если ты уплывешь с моей территории, то
кто знает...»

«Спасибо за заботу, старший, я буду осторожен...»

«Хмпф…» - Бянь Хэн холодно хмыкнул - «Мне просто кажется что ты заслуживаешь уважения,
поскольку смог выдержать такое количество игл... Будет жалко если ты умрешь... Кроме того
если ты умрешь здесь, то это разрушит мою репутацию. После того как я вылечу твою болезнь,



делай что хочешь...»

Сказав эти слова, Бянь Хэн улетел.
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